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ES DECLARACIÓN DE PRESTACIONES 
CONFORME AL REGLAMENTO (UE) 305/2011 

EN DECLARATION OF PERFORMANCE 
ACCORDING TO REGULATION (EU) 305/2011 

PO DECLARAÇÃO DE PRESTAÇÕES 
EM CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO (UE) 305/2011 

FR DÉCLARATION DES PRESTATIONS 
CONFORMÉMENT AU RÈGLEMENT (EU) 305/2011 

Declaracion de prestaciones Nº / Declaração de prestações N º / 
Declaration of performance No / Déclaration des prestations Nº 

INSERT KONI IRON 80 VENTILADA 

1. Codigo de identificacion unica del producto tipo / Código de 
identificação único do tipo de produto / Unique identification code of 
the product type / Code d'identification unique du type de produit 

INSERT KONI IRON 80 VENTILADA 

2. Uso o usos previstos del producto de construcción, con arreglo a la 
especificación técnica armonizada aplicable / Utilização ou 
utilizações previstas do produto de construção, de acordo com a 
especificação técnica harmonizada aplicável / Intended use or uses of 
the construction product, in accordance with the applicable 
harmonized technical specification / Utilisation(s) prévue(s) du 
produit de construction, conformément à la spécification technique 
harmonisée applicable 

Aparatos insertables que utilizan combustible sólido para 
calefacción de edificios residenciales sin suministro de agua 
caliente / Aparelhos de aquecimento a combustíveis sólidos para 
aquecimento de edifícios residenciais sem abastecimento de água 
quente / Solid fuel-fired inserts for heating of residential buildings 
without a hot water supply / Inserts à combustibles solides pour le 
chauffage de bâtiments résidentiels sans alimentation en eau 
chaude 

3. Nombre o marca registrada y dirección de contacto del fabricante / 
Nome ou marca comercial e endereço de contato do fabricante / 
Name or trademark and contact address of the manufacturer / Nom 
ou marque déposée et adresse de contact du fabricant 

VERTEX LIFE S.L Calle Pago de los Cahices s/n, 18640, Padul, Granada 

4. Sistemas de evaluación y verificación de la constancia de las 
prestaciones (EVCP) / Sistema de avaliação e verificação da 
regularidade do desempenho (EVCP) / Assessment and verification of 
constancy of performance (EVCP) systems / Systèmes d'évaluation et 
de vérification de la constance des performances (EVCP) 

Sistema 3 / Sistema 3 / 
System 3 / Système 3 

5. Norma armonizada / Norma harmonizada / Harmonized standard / 
Norme harmonisée 

UNE-EN 13229:2002; UNE-EN 13229/A1:2003; UNE-EN 
13229:2002/A2:2005; UNE-EN 13229:2002/AC:2006; UNE-EN 
13229:2002/A2:2005/AC:2007 

Organismo notificado / Organismo notificado / Notified body 
Organisme notifié  

N.B 0370. LGAI TECHNOLOGICAL CENTER, S. A.(Applus+) 
Ronda de la Font del Carme 
08193 Barcelona, España. 
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6. Prestaciones declaradas / Prestações declaradas / Declared performance / Performances déclarées 

Caracteristicas esenciales / Caraterísticas essenciais / Essential 
characteristics / Caractéristiques essentielles 

Prestaciones / Desempenho / Performances / Performances 

Seguridad contra incendios / Segurança contra incêndios / Fire protection / 
Sécurité contre les incendies 

Conforme / Em conformidade / Pass / According 

Emisión de productos de la combustión / Emissão de produtos de combustão 
combustão / Emission of combustion products / Émissions de produits de 
combustion 

CO  
Potencia térmica nominal / Potência térmica 
nominal / Nominal heat output / Puissance 
thermique nominale 

0,08 

% 

CO  
Potencia térmica reducida / Potência térmica 
reduzida / Reuced heat output / Puissance thermique 
réduit 

NPD 

Liberación de sustancias  peligrosas / Libertação de substâncias perigosas / 
Discharge of dangerous substances / Libération de substances dangereuses 

Conforme / Em conformidade / Pass / According 

Temperatura superficial / Temperatura da superfícies / Superficial 
temperature / Température en surface 

Conforme / Em conformidade / Pass / According 

Seguridad eléctrica / Segurança eléctrica / Electrical security / Sécurité 
électrique 

Conforme / Em conformidade / Pass / According 

Aptitud a la limpieza / Acessibilidade para limpeza / Accessibility to cleaning 
/ Accessibilité et nettoyage 

Conforme / Em conformidade / Pass / According 

Presión máxima de servicio / Pressão máxima de serviço / Maximum working pressure / Pression de service maximale NA bar 

Temperatura de los humos / Temperatura dos fumos / Fume temperature / 
Température des fumées 

Potencia térmica nominal / Potência térmica nominal / 
Nominal heat output / Puissance thermique nominale 

310 
°C 

Potencia térmica reducida / Potência térmica reduzida / 
Reuced heat output / Puissance thermique réduit 

NA 

Resistencia mecánica / Resistência mecânica / Mechanical resistance / 
Résistance mécanique 

Conforme / Em conformidade / Pass / According 

Prestaciones termicas / Desempenho térmico / Thermal output / 
Performances thermiques 

Potencia térmica nominal / Potência térmica nominal / 
Nominal heat output / Puissance thermique nominale 

11,63 

kw Potencia de calefacción ambiental / Potência de 
aquecimento ambiente / Room heating output / Puissance 
thermique ambiante 

11,63 

Potencia de calentamiento del agua / Capacidade de 
aquecimento de água / Water heating output / puissance 
thermique à l'eau 

NA 

kw 
Potencia térmica reducida / Potência térmica reduzida / 
Reuced heat output / Puissance thermique réduit 

NPD 

Rendimiento energético / Eficiência energética / Energy efficiency / Efficacité 
énergétique 

Potencia térmica nominal / Potência térmica nominal / 
Nominal heat output / Puissance thermique nominale 

79 
% 

Potencia térmica reducida / Potência térmica reduzida / 
Reuced heat output / Puissance thermique réduit 

NA 

Distancia minima a materiales combustibles / Distância mínima a materiais 
combustíveis / Minimum distance from combustible materials / Distance 
minimale par rapport aux matériaux combustibles 

Lateral / Lado / Side / Latérale 350 

mm 

Trasera / Traseira / Back / Arrière 200 

Suelo / Chão / Floor / Sol 250 

Frontal / Frente / Front / Frontale NPD 

Techo / Teto / Ceiling / Toit NPD 

*NPD prestacion no determinada / prestação não determinada / performance not determined / prestation non déterminée 
*NA no aplicable / não aplicável / not applicable / non applicable 

Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones declaradas. La presente declaración 

de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba identificado / 

O desempenho do produto identificado acima está em conformidade com o conjunto de desempenhos declarados. A presente declaração de 

desempenho é emitida, em conformidade com o regulamento (EU) nº 305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado acima / 

The performance of the product identified above is in conformity with the declared set of performance. This declaration of performance is issued, in 

accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above / Les performances du produit 

identifié ci-dessus sont conformes à l'ensemble des performances déclarées. Cette déclaration de performance est délivrée, conformément au 

règlement (UE) n° 305/2011, sous la seule responsabilité du fabricant identifié ci-dessus. 

Firmado por y en nombre del fabricante por / Assinado por e em nome do fabricante por / Signed for and on behalf of the manufacturer by / Signé 

au nom et pour le compte du fabricant par: 

Gerente / Gerente / General Manager / directeur general 

D. Jose Antonio Martin Gutiérrez 

En Padul, Granada, el 20 de junio de 2023 
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